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RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER.
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

SRODKI OSTROZNOSCI

Wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i obstugi nalezy przeczyta¢ przed
faktycznym uruchomieniem | zachowac na przysztosé.

Ten produkt powinien by¢ podtgczony tylko do Zzrédta zasilania wskazanego z tytu
urzadzenia. Jesli nie masz pewnosci co do rodzaju zrédta zasilania, skontaktuj sie
ze sprzedawcg lub lokalnym zaktadem energetycznym.

Aby catkowicie odtgczy¢ ten produkt od sieci elektrycznej, odtgcz wtyczke
przewodu zasilajgcego od gniazda sieciowego.

Nie uzywaj produktu w poblizu wody, tj. W poblizu wanny, zlewu kuchennego,
wanny do prania, w mokrej piwnicy, w poblizu basenu itp.

Nie nalezy instalowaé produktu w poblizu Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery,
rejestratory ciepta, piece lub inne urzadzenia wytwarzajgce ciepto. Zobacz
,Umieszczenie i okablowanie” na stronie 7.

Nie pozwdl, aby przedmioty lub ptyny wpadty do produktu. Nie narazaj produktu
na kapanie lub zachlapanie. Nie umieszczaj naczynia zawierajgcego ciecz na
produkcie.

Czysc tylko miekka, suchg sciereczka.

Nie probuj samodzielnie serwisowaé tego produktu. Otwieranie lub
zdejmowanie pokryw moze narazi¢ Cie na niebezpieczne napiecie. Wszystkie
czynnosci serwisowe nalezy powierzyé autoryzowanemu personelowi
serwisowemu. Zobacz ,,Serwis” na stronie 34.

3




Gwarancja

AURALIC oferuje 90-dniowg gwarancje fabryczng od daty zakupu, ktéra moze zostac
przedtuzona do 3-letniej ograniczonej gwarancji. Ta niezbywalna gwarancja jest
dostepna dla pierwotnego wtasciciela, wypetniajgc formularz rejestracji produktu, w tym
oryginalne informacje o sprzedazy od autoryzowanego dystrybutora AURALIC w ciggu 30
dni od zakupu. Mozesz aktywowac urzgdzenie za pomocg oprogramowania Lightning DS
na swoim koncie AURALIC lub wypetni¢ ,Formularz rejestracji produktu AURALIC” na
stronie 37 i odesta¢ go z powrotem na podany adres w celu dokorczenia rejestracji.

Gwarancja obejmuje wszystkie czesci i robocizne. Gwarancja jest niewazna, jesli
uszkodzenie wynika z naduzycia, zaniedbania lub nieautoryzowanych modyfikacji.
Koszty zwigzane ze zwrotem tego produktu sg wytaczng odpowiedzialnos$cig wtasciciela.
Wszelkie prace naprawcze muszg by¢ wykonywane przez AURALIC lub autoryzowang
agencje naprawczg AURALIC. Prace wykonane przez osoby nieupowaznione spowodujg
utrate wszelkiej gwarancji.

Produkty AURALIC s3g jednoznacznie identyfikowane za pomocg numeru seryjnego (S /
N) wydrukowanego na etykiecie przymocowanej pod urzgdzeniem. Ten numer jest
wymagany do potwierdzenia gwarancji. Podaj swéj numer seryjny, jesli ustuga jest
wymagana.

Aby produkt modgt zosta¢ zwrdcony do serwisu, AURALIC musi wyda¢ numer RMA
(autoryzacja zwrotu materiatu). Skontaktuj sie ze sprzedawcy lub AURALIC w celu
uzyskania dalszych informacji. Urzgdzenia bez numeru RMA nie bedg przyjmowane do
serwisu.

Rozpakowanie

Sprawdz, czy w pudetku znajdujg sie nastepujace elementy:

Urzadzenie ALTAIR G1.1
Kabel zasilajgcy

Kabel USB

Instrukcja obstugi
Antena Wi-Fi (2 szt)

Ostroznie rozpakuj kazdy element; w przypadku uszkodzenia lub braku jakiegokolwiek
elementu, prosimy o kontakt ze sprzedawcg lub AURALIC.
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WYSYtAJ PRODUKT TYLKO W JEGO ORYGINALNYM OPAKOWANIU!

Nalezy zachowac oryginalny karton wysytkowy i wszystkie materiaty opakowaniowe,
poniewaz sg one specjalnie zaprojektowane w celu ochrony urzgdzenia podczas
transportu i wysytki.

Umieszczanie | okablowanie

Umieszczanie

ALTAIR G1.1 nalezy umiesci¢ na solidnej i stabilnej powierzchni z dobrg wentylacjg. Nie
instaluj tego produktu w poblizu Zrédet ciepta, takich jak grzejniki lub inne produkty
(takie jak wzmacniacze), ktére wytwarzajg ciepto. Umies¢ produkt w taki sposdb, aby
jego potozenie lub pozycja nie zaktécato jego wiasciwej wentylacji. Na przyktad nie
powinien by¢ umieszczony na t6zku, kanapie, dywanie lub podobnej powierzchni, ktéra
moze blokowac otwory wentylacyjne, ani umieszczony w zabudowanej instalacji, takiej
jak regat lub szafka, ktéra moze utrudniac przeptyw powietrza przez wentylacje otwory.

Wymagania dotyczgce wentylacji

ALTAIR G1.1 rozprasza do 50 W mocy podczas normalnej pracy. Powinien
by¢ zainstalowany w przestrzeni z co najmniej jednym centymetrem przeswitu
nad, za i po obu stronach obudowy, aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
Unikaj umieszczania go bezposrednio nad innymi urzgdzeniami wytwarzajgcymi
ciepto.

Sprawdz swoje napiecie sieciowe

ALTAIR G1.1 jest dostarczany ze wstepnie ustawionym napieciem sieciowym do pracy w
kraju docelowym. Ustawienie napiecia sieciowego jest zapisane z tytu urzadzenia, oprocz
gniazda przewodu zasilajgcego. Uzytkownik nie powinien zmieniaé ustawienia napiecia
sieciowego. Jesli trzeba to zmienié, skontaktuj sie ze sprzedawcy lub AURALIC.

Przewdd zasilajgcy ma trdjzytowa wtyczke z uziemieniem (wtyczka z trzecim stykiem do
uziemienia). Bedzie pasowac tylko do uziemionego gniazdka elektrycznego. Jesli nie
mozesz wiozy¢ wtyczki do konca do gniazdka, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub AURALIC.
Nie nalezy przekracza¢ celu bezpieczenstwa uziemionej wtyczki.



ALTAIR G1 MUSI BYC STOSOWANY Z PRAWIDLOWYM
NAPIECIEM SIECI ORAZ BYC PRAWIDLOWO UZIEMIONY!!

Okablowanie

Porty 1/0O z tytu ALTAIR G1.1:

()

STREAM HDD USBHS TO!
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AURALAC ALTAIR G1.1 Digital Audio Streamer ®

AES, COAX i TOS

Maksymalna czestotliwos¢ prébkowania obstugiwana przez wejscia AES / EBU,
koncentryczne i Toslink wynosi 24 Bity / 192 KHz. Wszystkie dane wejsciowe beda
buforowane przez platforme Lightning Tesla, aby usung¢ jitter i przesta¢ sygnat do
obwodu DAC z wtasnym zegarem Femto w celu regulacji synchronizacji.

USB HS

Maksymalne czestotliwosci probkowania obstugiwane przez USB HS to 32Bit / 384
KHz i DSD512. USB 2.0 HS wykorzystuje transmisje asynchroniczng. Wszystkie dane
PCM beda buforowane przez platforme Lightning Tesla, usuwajgc jitter i przesytfajac
sygnat do obwodu DAC z wtasnym zegarem Femto w celu regulacji taktowania. Dane
DSD bedg buforowane przez oddzielny obwdd, usuwajac jitter i przekazujgc sygnat
do obwodu DAC z wtasnym zegarem Femto w celu regulacji taktowania.

HDD

Port hosta USB do podtgczania wymiennej pamieci USB. Gdy pamieé USB jest obecna,
Lightning Server odczyta zawarto$¢ pamieci USB i automatycznie przeskanuje pliki
muzyczne. Obstugiwane formaty partycji to FAT32, exFAT, NTFS, EXT-2/3/4 i
ograniczona obstuga Apple HFS +. Maksymalna zdolnos$¢ sterowania pragdem tego
portu wynosi 5V / 500 mA. AURALIC zaleca uzywanie pamieci USB z dedykowanym
zasilaczem ze wzgledu na jakos¢ dzwieku. Lightning Server skanuje tylko najwiekszg
partycje w pamieci USB w poszukiwaniu danych muzycznych.
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STREAM

Pofaczenie Gigabit Ethernet dla ALTAIR G1.1 Przejdz do:

Home Menu>Settings>Network>Connection Type>Wired>Join Network
aby przetgczy¢ na Ethernet.

ATN1 i ATN2

Anteny Wi-Fi dla ALTAIR G1.1. Anteny Wi-Fi dziatajg réwniez jako anteny odbiorcze
Bluetooth. PrzejdZz do: Home Menu>Settings>Network>Connection Type>Wireless
i wybierz sie¢ Wi-Fi, do ktérej chcesz dotaczyc.

RIGHT/LEFT OUT

Zréwnowazone, single-ended (o pojedynczym korcu) analogowe wyijscia ALTAIR G1.1
sg indywidualnie buforowane i mogga by¢ uzywane jednoczesnie. Zaleca sie jednak
odtgczanie nieuzywanych portéw, aby unikngé potencjalnych zaktécen
elektromagnetycznych indukowanych przez kable. Amplituda wyjs¢ analogowych
jest regulowana z maksymalnym poziomem okoto 4,4 Vrms zaréwno dla wyjs¢ XLR,
jaki RCA. Impedancja wyjsciowa wyjscia XLR jest bardzo niska przy 4,7 Q, wiec mozna
go wykorzysta¢ do sterowania szerokg gama wzmacniaczy mocy. Prosze zwrdcié
szczegblng uwage, aby NIE zwieraé zadnego styku dowolnego wyjscia analogowego
do masy_

Zasilanie AC

Aby uzyskaé najlepszg jakos¢ dzwieku, zalecamy uzycie niezaleznego zasilacza dla
ALTAIR G1.1 w celu odizolowania go od innych komponentéw Zrédfa cyfrowego
korzystajacych z zasilaczy impulsowych. Pobér mocy ALTAIR G1.1 jest mniejszy niz 50
W. Przewdd zasilajgcy o duzej grubosci nie jest zalecany, poniewaz ciezar zfacza
przewodu zasilajgcego moze uszkodzi¢ gniazdo przewodu zasilajgcego z tytu
urzadzenia. Przed podtgczeniem do zasilania sprawdz dokfadnie napiecie sieciowe
pradu przemiennego z tytu urzadzenia.

Upewnij sie, ze wszystkie urzadzenia w systemie sg wytaczone przed jakimkolwiek

okablowaniem; nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spowodowac trwate uszkodzenie

urzadzenia i uniewaznienie gwarancji.

ZAWSZE WYLACZAJ ALTAIR G1.1 PRZED OKABLOWANIEM!

Przedni panel

Przedni panel ALTAIR G1.1:



Avratz

e Pokretto

Pokretfo mozna obracac¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara o 20 krokdéw dla petnego cyklu, i mozna je nacisngé w celu
potwierdzenia operacji.

e Wyjscie stuchawkowe

Na przednim panelu znajduje sie gniazdo stuchawkowe 6,35 mm do uzytku
ze stuchawkami. Gniazdo nie jest indywidualnie buforowane i jest podtgczone
wewngtrz ALTAIR G1.1.

e Wyswietlacz na panelu przednim

4-calowy wyswietlacz True Color o wysokiej rozdzielczosci na panelu przednim
zapewnia petny dostep do ustawien ALTAIR G1.1, a takze wys$wietlanie wzbogaconych
metadanych.

e Czujnik Smart-IR

Czujnik zdalnego sterowania na podczerwien jest ukryty za wyswietlaczem na
przednim panelu. ALTAIR G1.1 jest wyposazony w technologie sterowania Smart-IR
firmy AURALIC. Mozesz przypisa¢ funkcje urzadzenia do dowolnych przyciskow
wybranych na pilocie na podczerwien. Szczegdétowe instrukcje znajdujg sie w ,,.Smart-
IR Remote Control” na stronie 33.

Korzystanie z ALTAIR G1.1

W13aczanie oraz tryb uspienia

ALTAIR G1.1 wigczy sie automatycznie po witgczeniu gtdwnego zasilania z tytu urzadzenia.
Aby przetaczy¢ urzadzenie w tryb uspienia, nacisnij i przytrzymaj pokretto przez kilka
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sekund, az zobaczysz komunikat potwierdzajgcy, wybierz tak i nacisnij pokretto, aby
potwierdzi¢ operacje. Aby przywrdci¢ urzgdzenie do trybu uspienia, nacisnij krétko
pokretto.

Mozesz takze uzy¢ funkcji Smart-IR, aby przypisa¢ przycisk do funkcji. Szczegétowe
instrukcje znajdujg sie w ,,Zdalnym sterowaniu Smart-IR” na stronie 33.

Ekran powitalny

ALTAIR G1.1 ma dwa rdzne gtdwne style wyswietlania, w zaleznosci od uzywanego
kanatu wejsciowego.

e Uiywanie ALTAIR G1.1 z wejsciowym kanatem przesytania
strumienioweego

AURAL1C

ALTAIR G1.1-Ver.8.3
Wi-Fi Hotspot : 10.5.5.1

Gdy ALTAIR G1.1 korzysta z wejsciowego kanatu przesytania strumieniowego,
poinformuje o tym ekranem powitalnym (powyzej), ktéry wyswietla model urzadzenia,
wersje oprogramowania uktadowego i adres IP urzagdzenia. Szczegétowe informacje na
temat uzyskiwania dostepu do interfejsu internetowego w celu skonfigurowania
urzadzenia za pomocg jego adresu IP mozna znalezé na stronie 22.

Nacisnij pokretto, aby opusci¢ ekran powitalny i przejs¢ do menu gtéwnego. Jesli
wybierzesz utwoér do odtworzenia za pomocg oprogramowania sterujgcego, ALTAIR

G1.1 automatycznie przejdzie do ekranu ,Now playing”.

e Uziywanie ALTAIR G1.1 z pozostatymi kanatami wejsciowymi
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No Input

Aes  100-

Precise

Gdy ALTAIR G1.1 uruchomi sie z dowolnym kanatem wejsciowym innym niz wejscie
strumieniowe, ekran powitalny wyswietli biezgcy kanat wejsciowy, czestotliwosc¢
prébkowaniai gtosnosc¢. Jesli wyciszono ALTAIR G1.1 za pomocg pilota lub aplikacji Lightning
DS, numer woluminu bedzie migaé, przypominajac o jego stanie.

Mozesz nacisngé pokretto, aby opusci¢ ekran powitalny i przejs¢ do menu gtéwnego.

Menu gtéwne

/3NG9A9Q

= ® ©

Queue Input System

® [zl ©

SUCEING Processor Library Exit

Menu gtéwne to menu poziomu gtéwnego ALTAIR G1.1. W menu gtéwnym
dostepnych jest siedem miejsc docelowych:

1. ‘Playing’: ten interfejs bedzie dostepny, gdy ALTAIR G1.1 uzyje swojego
kanatu wejsciowego przesyfania strumieniowego. Interfejs Teraz odtwarzane
wyswietla informacje i status utworu, tryb odtwarzania (losowe, powtarzanie) i
gtosnosc. 11



2. ‘Queue’: ten interfejs bedzie dostepny, gdy ALTAIR G1 uzyje swojego kanatu
wejsciowego przesytania strumieniowego. Interfejs kolejki pokazuje, co aktualnie
znajduje sie w kolejce ALTAIR G1.1. Poszczegdlne Sciezki w kolejce mogg
zosta¢ wybrane do odtwarzania.

‘Input’: Wybierz kanat wejsciowy ALTAIR G1.1.

4. ‘System’: Ogdlna konfiguracja sprzetowa, w tym informacje o sieci, kanat
wyjsciowy, jezyk wyswietlania itp.

5. ‘Streamer’: ten interfejs bedzie dostepny, gdy ALTAIR G1.1 uzyje swojego
kanatu wejsciowego przesytania strumieniowego. Mozesz uzyskaé¢ dostep do
ustawien oprogramowania do przesytania strumieniowego ALTAIR G1.1.

6. ‘Processor’: ustawienia procesora ALTAIR G1.1. Funkcja procesora jest
dostepnatylko wtedy, gdy ALTAIR G1.1 korzysta z wejsciowego kanatu
przesytania strumieniowego.

7. ‘Library’: Przegladaj / odtwarzaj muzyke ze swojej biblioteki i skonfiguruj
wbudowany serwer Lightning serwera ALTAIR G1.1.

8. ‘Exit’: WyjdZ z menu gtéwnego i wrd¢ do ekranu powitalnego.

w

Obracaj pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie, aby podswietlié
miejsce docelowe, i nacisnij pokretto, aby je wybraé. Aby wyjs¢ z menu gtdéwnego,
wybierz ‘Exit’.

Odtwarzanie

Trouble Man

RICKIE LEE JONES

Odtwarzanie wyswietla stan odtwarzania, postep utworu, tryb odtwarzania, gto$nos¢ i
metadane dla biezgcego utworu. Obracaj pokretto zgodnie z ruchem wskazdwek zegara
lub przeciwnie do ruchu wskazowek zegara, aby wyregulowa¢ gtosnosé, a nastepnie
nacisnij pokretto, aby wyjs¢ z interfejsu Teraz odtwarzane..
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Kolejka

Pebble Beach
Happiness s
Schroeder

Charlie Brown Theme

Linus & Lucy

Blue Charlie Brown

Baseball Theme 3:17

Kolejka odtwarzania ALTAIR G1.1 jest przechowywana w pamieci urzgdzenia. Obré¢
pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, aby wybra¢ utwodr, a nastepnie nacisnij pokretto, aby aktywowa¢ menu
podreczne ,Select Operation”:

Select Operation

©

Exit Queue

Cancel

Obré¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara, aby wybrac operacje, ktdrg chcesz wykonad, i nacisnij pokretto, aby potwierdzi¢
wybér. Wybierz ,Exit Queue”, jesli chcesz wyjs¢ z interfejsu kolejki z powrotem do menu
gtownego.
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Wejscie

(o)

TOSLINK

©

Menu Input pozwala wybrac fizyczny kanat wejsciowy ALTAIR G1.1. Obracaj pokretto
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby
podswietli¢ miejsce docelowe, i nacisnij pokretto, aby je wybraé.

Kanat wejsciowy przesyfania strumieniowego bedzie mozna wybrac¢ tylko wtedy, gdy
ALTAIR G1.1 jest podtgczony do sieci domowej.

System

System

_'_Eégl'é_valune control
Volume Mode
Maximum Volurme
switch-Back volume Protection
Protection Laval
Filter Made

Channeal Balance

Output Lavel

Display Settings

Smart-IR Satlings

Menu System zawiera wszystkie ustawienia zwigzane z interfejsem i sprzetem. Obracaj
pokretto zgodnie z ruchem wskazdwek zegara lub przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, aby podswietli¢ miejsce docelowe, i nacisnij pokretto, aby je wybradé.
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Aby wyjs¢ z menu System, obré¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do
ostatniego i wybierz ‘Back to Menu’.

1.

‘Enable Volume Control’: Umozliwia regulacje gtosnosci urzadzenia za pomoca
oprogramowania, takiego jak Lightning DS.

‘Volume Mode’: Skonfiguruj kontrole gtosnosci DAC.

‘Maximum  Volume’: Okresl maksymalng gtosnos¢, jaka dowolne
oprogramowanie sterujgce moze ustawi¢ dla urzadzenia przesytajacego
strumieniowo. Uzyj tej opcji, jesli chcesz zapobiec przypadkowemu uruchomieniu,
ktore moze spowodowaé potencjalne uszkodzenie gtosnikdw z nadmierng
gtosnoscia. Mozesz wybraé maksymalng liczbe od 10 do 100. Uwaga:
Odtwarzanie muzyki DSD moze nie by¢ mozliwe, jesli wtaczysz te opcje podczas
uzywania regulacji gtosnosci typu oprogramowania.

»Switch-Back Volume Protection”: Jesli gtosnos$¢ jest ustawiona do sterowania
oddzielnymi kanatami (ta funkcja nie dziata, jesli wybrano gtéwnga gtosnosé), po
przetgczeniu z powrotem na poprzednio uzywane wejscie, wtgczenie ochrony
przed przetgczaniem wstecznym gtosnosci pozwala uzytkownikowi ustawic
maksymalny poziom gto$nosci, aby po powrocie do danego wejscia

odtwarzanie zostato wznowione z bezpiecznym poziomem gtosnosci,
zapobiegajgc ewentualnemu uszkodzeniu systemu. Zabezpieczenie gtosnosci
przetgczania wstecznego wtacza sie tylko wtedy, gdy poprzednio ustawiona
gtosnos$é przekracza okreslony poziom. Jesli nie przekroczy tego poziomu,

poziom gtosnosci pozostanie taki sam jak dla kazdego wejscia. Przyktad:
Gtosnos¢ wejscia koncentrycznego wynosi 45, gtosnos¢ USB wynosi 40, a

poziom ochrony gtosnosci przetgczania wstecznego jest ustawiony na 55;
podczas przetgczania miedzy tymi dwoma wejsciami poziomy gtosnosci
pozostang niezmienione.

‘Filter Mode’: Twoje urzadzenie do przesytania strumieniowego ma cztery
wbudowane tryby filtréow, z ktérych kazdy wykorzystuje pieé filtréw cyfrowych
zoptymalizowanych pod katem odpowiednich czestotliwosci prébkowania.
Tryby te, opracowane przy uzyciu kombinacji obiektywnych modeli
danych isubiektywnych testéw, optymalizujg jakos¢ dzwieku dla réznych
typdw i formatéw muzyki: Precise: Tradycyjny projekt filtra wykorzystujacy
algorytm pojedynczego filtra dla wszystkich czestotliwosci probkowania. Tryb
precyzyjny zapewnia najdoktadniejszg reprezentacje dzwiekowag materiatu
Zzrodtowego. Dynamic: Przy takim samym dziataniu pasma przepustowego i
stop-pasmowego jak w trybie Precyzyjnym, ale zapewniajgc mniejsze
opdinienie grupowe, tryb Dynamiczny stanowiidealng rownowage miedzy
mierzalng precyzjg asubiektywng jakoscia.
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Balance: Tryb balansu zostat zaprojektowany w celu uzyskania
minimalnych efektéw echa i dzwo #enia. Powolne filtry rozwijajace pokazuja
umiarkowane dziatanie pasma przepustowego i pasma zatrzymania; jednak
opd6znienie grupy jest zminimalizowane. Smooth: tryb Smooth uzyskat
najwyzsze wyniki w testach subiektywnego stuchania podczas
programowania. Wszystkie filtry w tym trybie majg minimalny typ fazy, co
oznacza, ze w ogole nie ma echa wstepnego. Filtry trybu ptynnego zostaty
zaprojektowane z bardzo matym opdznieniem grupowym, aby wyeliminowadé
réwniez dzwonienie.

6. ‘Channel Balance’: Reguluje lewy / prawy balans wyjscia analogowego. To
ustawienie nie wptywa na wyjscie cyfrowe lub USB.

7. ‘Output Level’: Wybierz poziom odniesienia dla wyjscia analogowego. Liczba
reprezentuje rzeczywiste napiecie wyjsciowe, gdy przetwornik
cyfrowo-analogowy odbiera sygnat cyfrowy petnej skali. Rozwaz zmniejszenie
poziomu wyjsciowego, jesli uzywasz osobnego analogowego
przedwzmacniacza lub zintegrowanego wzmacniacza mocy o wysokiej
czutosci wejsciowej; nasze domyslne ustawienie moze przecigzaé obwadd
wejéciowy wzmacniacza.

8. ‘Display Settings’: Ustaw preferencje wyswietlania na panelu przednim.

a. Idle Status: wybierz, czy chcesz, aby wyswietlacz zawsze pozostawat
wigczony, czy wytgczat sie automatycznie.

b. Display Brightness: Wybierz jasnos¢ przedniego wyswietlacza.

9. ‘Smart-IR Settings’: uzyj tej funkcji, aby przypisa¢ funkcje urzadzenia do
dowolnych przyciskow wybranych na pilocie na podczerwien.

10. ‘Network’: skonfiguruj potgczenie sieciowe urzadzenia.

a. Connection Type: wybierz Ethernet lub Wi-Fi, aby podtgczy¢ urzadzenie.

i. Wired: skonfiguruj potgczenie Ethernet dla swojego urzadzenia.
ii. Wireless: skonfiguruj potgczenie Wi-Fi dla swojego urzadzenia.

b. Network Information: Pokaz informacje o potaczeniu sieciowym, takie jak
adres IP, sie¢ Wi-Fi itp.

c. Start Wi-Fi Hotspot: Twoje urzadzenie utworzy hotspot Wi-Fi o nazwie
»AURALIC-Lightning”. Mozesz uzy¢ komputera, iPhone'a lub iPada, aby
potaczy¢ sie z tg siecia Wi-Fi i skonfigurowaé ustawienia sieciowe
urzadzenia. Nie mozna odtwarzaé muzyki w trybie Hotspot Wi-Fi.
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11. ‘Hardware Information’: wyswietlanie informacji o sprzecie urzadzenia, takich
jak S / N i wersja oprogramowania uktadowego.

12. ‘Language’: wybierz inny jezyk interfejsu dla swojego urzadzenia.

13. ‘Firmware Update’: Sprawdz i zaktualizuj oprogramowanie uktadowe urzadzenia.
Upewnij sie, ze Twoje urzadzenie jest podtgczone do Internetu.

14. ‘Erase All User Settings’ Usun wszystkie ustawienia z urzadzenia. Twoje
urzadzenie uruchomi sie ponownie automatycznie po zakoriczeniu operacji. Ta
operacja nie spowoduje usuniecia danych muzycznych z pamieci wewnetrznej.

15. ‘Back to Menu’: Powrdt do ekranu menu gtéwnego.

Streamer

Streamer

Room Name JZ7B0L01 3

ailabl

AirPlay
Blueteoth

Roan Ready
Spotily Connect

TIDAL Connact
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Menu Streamer zawiera wszystkie opcje konfiguracji zwigzane z przesytaniem
strumieniowym i renderowaniem. Uzyj pokretta, aby podswietli¢ pozycje menu, i naci$nij
pokretto, aby wybraé.

1. ‘Room Name’: nazwa urzadzenia Lightning Streaming uzywana zaréwno dla
samego urzadzenia, jak i dla konfiguracji Lightning Server dziatajgcej na
urzadzeniu.

2. ‘Available Input Methods’: wtaczanie lub wytaczanie okreslonego wirtualnego
kanatu wejsciowego. Wytaczenie nieuzywanych metod wprowadzania moze
poprawic ogdlng jakosé dzwieku.

3. ‘Streaming Quality’: Wybierz najwyzszy dozwolony format strumienia danych i
szybkos¢ transmisji danych dla kazdej obstugiwanej ustugi.

4. ‘Playback Theme’: Wybierz styl interfejsu ‘Now Playing’.

5. ‘Back to Menu’: Powrét do menu gtéwnego.

Procesor

Processor

Enable Resampler

Resampler Configuration

Enable Resampler: Enable/dizable the r it Ll

Enable Equalizer
Aulo Gain Adjustment
Overall Gain {dB)
Band #1

Band #2

Uzyj pokretta, aby podswietli¢ pozycje menu, i nacisnij pokretto, aby wybrac.

1. ‘Enable Resampler’: Wtgczanie/wytgczanie resamplera.

2. ‘Resampler Configuration’: Recznie dostosuj czestotliwo$é resamplera dla kazdej
czestotliwosci probkowania.

3. ‘Parametric Equalizer’: Korektor parametryczny pozwala precyzyjnie
dostroi¢ dzwiek streamera i kompensowac niedoskonatosci akustyczne w
Srodowisku
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odstuchowym. Efekty dostepne w urzadzeniach Lightning Streaming obejmuja
Peak / Dip, High Pass, Low Pass, Band Pass i Band Stop. Liczba pasm, ktére mozna
dodac¢ do korektora, zalezy od typu urzadzenia. Produkty z platformg Tesla G1
obstugujg jednoczesnie do 8 pasm.

4. ‘Speaker Placement’: Wiacz / wytgcz kompensacje umiejscowienia gtosnikdw.

5. ‘Back to Menu’: Powrdt do ekranu menu gtéwnego.

Biblioteka

Library

: Browse Library

Library Setup

£ Back to Menu

Browse Library: nd play music from
Lightning Serv

Interfejs biblioteki pozwala uzytkownikom skonfigurowac serwer Lightning ALTAIR G1.1 i
przegladac biblioteke muzyczng utworzong przez oprogramowanie Lightning. Obréé
pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara, aby przesungé pozycje menu podswietlenia, i nacisnij pokretto, aby wybrad.

1. ‘Browse Library’: Przegladaj i odtwarzaj muzyke z biblioteki Lightning Server.
Widok folderdw biblioteki muzycznej:
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Sonata 1BWV 1001, Gm - 2. Fuga

Kuijken

Uzyj przyciskéw , W gore” i ,,W dot”, aby podswietli¢ album lub utwér. Uzyj
przycisku ,, Odtworz / Pauza”, aby wybraé¢ album lub odtworzy¢ utwér. Uzyj
przycisku ,,M”, aby wrécié¢ do poprzedniego widoku. Po wybraniu Sciezki pojawi
sie wyskakujace okno:

Add Music to Queue

Play Next Play Later

Wybierz ,Play Now”, aby zatrzymaé aktualnie odtwarzany utwodr, usungc
wszystkie wczesniej dodane utwory w kolejce i doda¢ wszystkie utwory z
biezgcego folderu. Odtwarzanie rozpocznie sie natychmiast. Wybierz ,Play
Next”, aby doda¢ wszystkie $ciezki z biezgcego folderu i odtworzyé je po
zakoniczeniu biezgcego utworu. Wybierz ,Play Later”, aby doda¢ wszystkie
utwory z biezgcego folderu na koniec istniejgcej kolejki.
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Uzyj przyciskow ,W gére” i ,,W dot”, aby wybracé sposdb dodawania utworow, a
nastepnie nacisnij przycisk ,,Play/ Pause”, aby potwierdzié¢. Uzyj przycisku ,M”,
aby wyjs¢ z tego interfejsu bez dalszych dziatan.

‘Library Setup’: skonfiguruj Lightning Server, aby utworzyé¢ ustuge biblioteki
muzycznej dla sieci domowe;j.

Library Setup

Light
Status
Library Paths
Library Capacity
Total Tracks
Last Re-scan
Re-scan All Paths

Library Path Information

USB

e Status: Odzwierciedla aktualny stan pracy systemu Lightning Server.
Wyswietlany jest postep skanowania i potencjalne btedy skanowania.

e Library Paths: taczna liczba zdefiniowanych przez uzytkownika lokalizacji
przechowywania muzyki rozpoznawanych przez Lightning Server. Obejmuje
podtgczone dyski USB, udostepnione foldery sieciowe i pamie¢ wewnetrzna.

e Library Capacity: Potgczone miejsce na dysku dla wszystkich zdefiniowanych
przez uzytkownika lokalizacji przechowywania muzyki.

e Total Tracks: Catkowita liczba utwordw muzycznych w miegjscu
przechowywania muzyki. Pliki inne niz muzyczne i pliki nierozpoznane lub
obstugiwane przez Lightning Server nie s3 uwzgledniane.

e Last Re-scan: Data i godzina ostatniego skanowania biblioteki wykonanego
przez Lightning Server.

e Rescan All Paths: Ponownie skanuje wszystkie zdefiniowane przez
uzytkownika lokalizacje plikéw bibliotek w poszukiwaniu zmian.
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Library Setup

~

Additional Operations

Lightni
Always On: When enabled this feature keeps Always On
Scheduled Re-scan
Server to Ignore Prefix for Album
rhome
nabled internal

ar /es remain active Ignore Prefix for Track
and accessible to Lightning Server.

Ignore Prefix for Artist

Smart Album Title

Group Multi-Disc Album

VOV VY VY VY VY v B

CUE File Encoding

Additional Operations: operacje Lightning Server nie wymienione gdzie
indziej, w tym tworzenie wielu $ciezek bibliotecznych.

Always On: Gdy ta funkcja jest wtgczona, Lightning Server dziata jako ustuga
dziatajgca w tle na urzadzeniu do przesytania strumieniowego, nawet jesli
urzadzenie $pi. Wtacz te funkcje, jesli korzystasz z funkcji Zaplanowane
ponowne skanowanie lub jesli uzywasz Lightning Server do przesytania
strumieniowego zawartosci do innych urzagdzen w sieci domowej. Uwaga: gdy
ta funkcja jest wtgczona, wewnetrzne i / lub podtaczone dyski USB pozostaja
aktywne i dostepne dla Lightning Server.

Scheduled Re-scan: Wtgcza automatyczne codzienne ponowne skanowanie
wszystkich lokalizacji przechowywania muzyki w czasie zdefiniowanym przez
uzytkownika.

Ignore Prefix for Album: Po wtgczeniu to ustawienie ignoruje okreslone stowa
w tytutach albumoéw podczas skanowania biblioteki. Zmiana tego ustawienia
powoduje natychmiastowe ponowne skanowanie biblioteki.

Ignore Prefix for Artist: Po wigczeniu to ustawienie ignoruje okreslone stowa
w nazwach wykonawcdw podczas skanowania biblioteki. Zmiana tego
ustawienia powoduje natychmiastowe ponowne skanowanie biblioteki.
Ignore Prefix for Track: Po wtgczeniu to ustawienie ignoruje okreslone stowa
w nazwach Sciezek podczas skanowania biblioteki. Zmiana tego ustawienia
powoduje natychmiastowe ponowne skanowanie biblioteki.

Smart Album Title: Przefgcza rozrdznianie wielkosci liter w polu znacznika
albumu powigzanym ze sciezkami. Jesli kilka utwordw z tego samego albumu
jest niespdjnie oznaczonych wielkimi literami, utwory mogg by¢ wyswietlane
jako pochodzace z réznych albumoéw. (Utwory oznaczone jako ,Abbey Road”
bedg wyswietlane jako pochodzace z innego albumu jako utwory oznaczone
jako ,,abbey road”). Po wiaczeniu inteligentnego tytutu aloumu wielkie litery
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sg ignorowane, a takie utwory sg grupowane razem i wyswietlane jako jeden
album przy uzyciu najwiekszej liczby czesto wystepujgca wersja nazwy
albumu. Uwaga: ta funkcja wymaga ztozonego algorytmu, ktéry moze
znacznie zmniejszy¢ szybkos¢ skanowania i indeksowania biblioteki Lightning
Server.

e Group Multi-Disc Album: Grupuje / rozgrupowuje utwory z albumow
wieloptytowych w jeden album. Po wigczeniu Lightning Server wyszukuje
utwory, ktére sg oznaczone tg samg nazwa albumu, ale ktére znajdujg sie w
folderach o nazwach takich jak ,,CD01” ,CD02” itp. (Tj. Identyczne znaki
alfanumeryczne, a nastepnie kolejne numery) i wyswietla je w bibliotece
muzycznej jako pojedynczy album. Po wytgczeniu utwory z kazdego folderu
beda wyswietlane jako osobne albumy o tej samej nazwie. Uwaga: ta funkcja
wymaga ztozonego algorytmu, ktéry moze znacznie zmniejszy¢ szybkosc
skanowania i indeksowania biblioteki Lightning Server.

e CUEFile Encoding: Okresla niestandardowe lub inne niz angielskie kodowanie
plikow CUE. Jesli Twoja biblioteka zawiera pliki CUE, ktére nie uzywaja
standardowego kodowania UTF8, Lightning Server potrzebuje pomocy w
pomysinym odczytaniu metadanych, takich jak informacje o albumie i Sciezce.
(Standardowe pliki CUE zakodowane w UTF8 sg wykrywane automatycznie.)
Uzyj tej funkcji, aby okresli¢ metode kodowania plikéw CUE spoza UTF8
obecnych w bibliotece.

e Erase Lightning Server Index: Ta funkcja usuwa wszystkie istniejgce indeksy
bibliotek i odbudowuje je. Kasowanie / przebudowywanie indekséw bibliotek
moze rozwigzaé btedy biblioteki. Same pliki muzyczne nie sg w zaden sposdb
zmieniane ani zmieniane.

Lightning Web Control Interface

Interfejs sterowania siecig Lightning to fatwy sposdb na dostep do ustawien sprzetowych
urzadzen AURALIC, w tym ALTAIR G1.1, za pomocg dowolnego laptopa, smartfona lub
komputera stacjonarnego. Umies¢ adres IP urzadzenia w pasku adresu zgodnej
przegladarki internetowej (zalecane sg Google Chrome i Safari), aby uzyska¢ dostep do
interfejsu Lightning Web Interface. Twéj adres IP ALTAIR G1.1 jest widoczny na ekranie
powitalnym (patrz ,Korzystanie z ALTAIR G1.1”).
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Lightning DS =

B ubearysetp

Zrzut ekranu interfejsu sterowania sieciq Lightning

Opisy kazdego ustawienia dostepnego za posrednictwem interfejsu sterowania siecig
Lightning sg widoczne w samym interfejsie.

Lightning DS dla iOS

Lightning DS to darmowa aplikacja do sterowania muzyka opracowana przez AURALIC
na iosS. Jest kompatybilny z iPadem, iPhonem, a nawet najnowszg generacjg iPoda touch
i jest dostepny do pobrania w App Store. Podrecznik uzytkownika Lightning DS mozna
znalez¢ na naszej stronie pomocy technicznej: support.auralic.com.

Uzywaj z innym oprogramowaniem

ALTAIR G1.1 jest kompatybilny z innym oprogramowaniem sterujgcym opartym na
OpenHome (choé nie z oprogramowaniem opartym na UPnP, takim jak JRiver Media
Center.) Niektdére funkcje mogg byc¢ ograniczone, gdy uzywa sie oprogramowania
sterujgcego innej firmy. Mozna uzy¢ nastepujgcego oprogramowania:

o BubbleUPnP
o BubbleDS

. Linn Kazoo
. Lumin
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ALTAIR G1.1 jest takze punktem kornncowym RoonReady i moze by¢ skonfigurowany
jako strefa lub jako wyjscie. (Uwaga: ALTAIR G1.1 nie moze dziata¢ jako serwer Roon
Core lub Roon - w sieci domowej wymagany jest osobny serwer Roon.)

Uzywaj ALTAIR G1.1 jako USB DAC

ALTAIR G1.1 nie wymaga sterownika do pracy z systemami operacyjnymi Mac OS X i Linux
z wejsciem USB. Dziata réwniez z roznymi streamerami sieciowymi opartymi na systemie
Linux. Konieczne bedzie jednak zainstalowanie napedu USB w celu zapewnienia
zgodnosci z komputerem z systemem Windows.

Aby pobrac¢ sterownik audio USB AURALIC, przejdz na strone support.auralic.com,
wybierz ‘Software Release Notice’ > ‘Current USB Audio Driver’ i pobierz najnowszy
sterownik.

Sterownik audio USB AURALIC obstuguje system Windows 7/8/10, ale nie obstuguje
systemu Windows XP ze wzgledéw wydajnosciowych i bezpieczenstwa.

Uzywaj ALTAIR G1.1 jako Streamera

Aby uzy¢ ALTAIR G1.1 jako streamera, wystarczy go podtgczy¢ do sieci domowej za
pomocg kabla Ethernet lub poprzez konfiguracje sieci WiFi. Gdy ALTAIR G1.1 uzyska
adres IP z routera sieciowego, bedziesz mégt wybrac opcje Stream z menu Input.

Upewnij sie, ze ICMP i IGMP sg wtgczone w routerze (wtaczajgc polecenie ,ping”), aby

ALTAIR G1.1 mogt pomysinie przetestowac potaczenie sieciowe.

Konfiguracja sieci

Istniejg trzy metody podtgczenia ALTAIR G1.1 do sieci domowej: za pomocg
wyswietlacza na przednim panelu, interfejsu internetowego Lightning lub aplikacji
Lightning DS.

Przed konfiguracjg upewnij sie, ze ICMP i IGMP sg wifaczone w routerze (wiaczajac
polecenie ,ping”), aby ALTAIR G1.1 mégt pomysinie przetestowad potaczenie sieciowe.

Dopdki nie zostanie skonfigurowany dla twojej sieci, ALTAIR G1.1 wyswietla
nastepujgce informacje po wiaczeniu: 25



AURAL1C

ALTAIR G1-Ver.6.1.2
Wi-Fi Hotspot : 10.5.5.1

‘Wi-Fi Hotspot’ oznacza, ze ALTAIR G1.1 nadaje sygnat Wi-Fi uzywany do konfiguracji
urzadzenia w sieci domowej. Upewnij sie, ze podtgczytes kabel sieciowy Ethernet z tytu
ALTAIR G1.1.

Podtaczanie do sieci przez Ethernet
e Uzyj Menu Giéwnego ALTAIR G1.1
Obrd¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara na panelu przednim, aby aktywowaé¢ Menu gtéwne, a nastepnie

nacisnij pokretto, aby wybraé ‘System’.

Wybierz: ‘Network’ > ‘Connection Type’ > ‘Wired’ > ‘Join Network’.

Twdj ALTAIR G1.1 wyswietli symbol fadowania podczas préby nawigzania potgczenia
sieciowego. Gdy pofaczenie sie powiedzie, wyswietli sie Menu gtéwne, teraz z
adresem IP ALTAIR G1 zamiast informacji o ,,Hotspocie Wi-Fi”, jak poprzednio.

e Korzystanie z interfejsu sterowania siecig Lightning:

Na komputerze lub urzgdzeniu mobilnym sie¢ Wi-Fi o nazwie ,,AURALIC-Lightning”
powinna by¢ dostepna w ustawieniach sieci. Dotgcz do tej sieci, aby ustanowic
tymczasowe potgczenie z urzgdzeniem ALTAIR G1.1. (Jest to sie¢ otwarta bez hasta,
ale jest to tylko sie¢ tymczasowa i zostanie wytgczona po podtgczeniu ALTAIR G1.1
do sieci domowej).
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Po potaczeniu z ,AURALIC-Lightning” otwdrz przegladarke internetowg i wpisz
,»10.5.5.1” w pasku adresu. Interfejs kontroli sieci Lightning jest teraz dostepny:

Lightning DS =

B bearysetp

&«

Wybierz ‘Hardware Setup’ z menu po lewej stronie i kliknij niebieskg ikone kota
zebatego obok ‘Network Configuration’:

Network Configuration

Connect as Wireless

Connection Status .
Connect as Wired

Start Wi-Fi Hotspot

Wybierz ‘Connect as Wired’, nastepnie ‘Join’ w wyskakujgcym oknie.

Jesli uzywasz przegladarki na urzadzeniu z matym ekranem, takim jak smartfon, ten
interfejs jest nieco inny. Wybierz ikone menu (w prawym gérnym rogu obok ikony
kota zebatego), a nastepnie wybierz ‘Hardware Setup’:
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5:09 » 5GE 5:09

o1 5GE/(mmm)
= 105651 @ 10.5.5.1 ¢
Lightning DS Lightning DS =
Lightning Device Name Lightning [
Streamer Setup
Room Name 1I18MATZ9 (& Room Nar
Processor Setup
DAC Setup
Available Input Methods ! Hardware Setup Available It
AirPlay AirPlay
Bluetooth Bluetooth
Roon Ready Roon Read
Spotify Connect Spotify Cot
MQA Playback Setup MQA Playb
MQA Pass-through MQA Pass-1
Decoding Method Auto » Decoding M
< T m d il
Po lewej: interfejs sieciowy na smartfonie Po prawej: Aktywowane menu boczne

Twadj ALTAIR G1.1 wyswietli symbol tadowania podczas préby nawigzania potgczenia
sieciowego. Gdy potgczenie sie powiedzie, wyswietli sie menu gtéwne, teraz z
adresem IP ALTAIR G1.1 zamiast informacji o ,, Wi-Fi Hotspot”, jak poprzednio.

taczenie z siecig za posrednictwem Wi-Fi
e Korzystanie z menu giéwnego ALTAIR G1.1
Obréé pokretto zgodnie z ruchem wskazowek zegara lub przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara na panelu przednim, aby aktywowac¢ Menu gtdwne, a nastepnie

nacisnij pokretto, aby wybraé ‘System’.

Wybeirz ‘Network’ > ‘Connection Type’ > ‘Wireless’.

Twodj ALTAIR G1.1 wyswietli symbol tadowania podczas wyszukiwania lokalnych
sieci Wi-Fi.
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Wireless

Other...

AURALIC_5G

< Back to Connection Type

Searching WiFi Network...

Lista sieci jest od$wiezana co 10 sekund, wiec poczekaj kilka chwil, jesli Twoja sie¢
Wi-Fi nie bedzie od razu widoczna.

Wybierz sie¢ Wi-Fi, ktérej chcesz uzyc z listy, a nastepnie ,,Network password”
i wprowadz hasto sieciowe:

Network Password

space WBCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ @

1234567890 .@#%%"~&"* ()

Za pomocy pokretta wybierz znaki, a nastepnie nacisnij pokretto, aby potwierdzié
wprowadzone dane. (Wtgcz / wytgcz wielkie / mate litery / znaki specjalne za pomoca
,ABC”, ,abc” i ,# + -”.) Po wprowadzeniu hasta wybierz ,Next”, a nastepnie ,Join
Network”.
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Twdj ALTAIR G1.1 wyswietli symbol tadowania podczas préby nawigzania potfgczenia
Wi-Fi. Gdy potgczenie sie powiedzie, wyswietli sie Menu gtdwne, teraz z adresem IP
ALTAIR G1.1 zamiast informacji o ,Wi-Fi Hotspot”, jak poprzednio.

Jesli Twoja sie¢ Wi-Fi nie jest widoczna (ukryty SSID), musisz wybraé ,Inne...”, gdy
wyswietlana jest lista Wi-Fi, i recznie wprowadzi¢ nazwe sieci Wi-Fi, metode
szyfrowania i hasto sieciowe (jesli potrzebne.)

e Uzyj interfejsu sterowania siecig Lightning

Na komputerze lub urzadzeniu mobilnym sie¢ Wi-Fi o nazwie ,,AURALIC-Lightning”
powinna by¢ dostepna w ustawieniach sieci. Dotagcz do tej sieci, aby ustanowic
tymczasowe potgczenie z urzadzeniem ALTAIR G1.1. (Jest to sie¢ otwarta bez hasta,
ale jest to tylko sie¢ tymczasowa i zostanie wytgczona po podfaczeniu ALTAIR G1 do
sieci domowej.)

Po pofaczeniu z , AURALIC-Lightning” otwdrz przegladarke internetowg i wpisz
,»,10.5.5.1” w pasku adresu. Interfejs kontroli sieci Lightning jest teraz dostepny::

Lightning DS =

B bearysetwp

Wybierz ‘Hardware Setup’ z menu po lewej stronie i kliknij niebiesky ikone kota
zebatego obok ‘Network Configuration’:
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Network Configuration o

Connect as Wireless

Connection Status .
! . Connect as Wired

Start Wi-Fi Hotspot

Wybierz ‘Connect as Wireless’ aby wyswietli¢ liste dostepnych sieci Wi-Fi. Lista sieci
jest odswiezana co 10 sekund, wiec poczekaj kilka chwil, jesli Twoja sie¢ Wi-Fi nie
bedzie od razu widoczna.

Wireless Configuration

Choose Network
HP-Setup>22-M277 LaserJet
AURALIC_Guest

Other...

Cancel

Lista sieci Wi-Fi w interfejsie sterowania sieciq Lightning

Wybierz sie¢, z ktérej chcesz korzystac z ALTAIR G1.1 i wybierz ,Next” (gdy przycisk
zmieni kolor na niebieski.) Podaj hasto sieciowe w wyskakujacym oknie, ktére sie
pojawi, i wybierz ,Join” w nastepnym oknie.

Jesli Twoja sie¢ Wi-Fi nie jest widoczna (ukryty SSID), musisz wybrac ,,Other...”, gdy
wyswietlana jest lista Wi-Fi, i recznie wprowadzi¢ nazwe sieci Wi-Fi, metode
szyfrowania i hasto sieciowe (jesli potrzebne.)

Jesli uzywasz przegladarki na urzadzeniu z matym ekranem, takim jak smartfon, ten
interfejs jest nieco inny. Wybierz ikone menu (w prawym gérnym rogu obok ikony
kota zebatego), a nastepnie wybierz ‘Hardware Setup’:
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5:09 + 5GE 5:09

o1 5GE(mmm)
= 105651 < 10.5.5.1 ¢
Lightning DS Lightning DS =
Lightning Device Name Lightning [
Streamer Setup
Room Name 1i8MATZ9 (& Room Nar
Processor Setup
DAC Setup
Available Input Methods Hardware Setup Available It
AirPlay AirPlay
Bluetooth Bluetooth
Roon Ready Roon Read
Spotify Connect Spotify Cor
MQA Playback Setup MQA Playb
MQA Pass-through MQA Pass-{
Decoding Method Auto v Decoding |
< MmO al
Po lewej: interfejs sieciowy na smartfonie Po prawej: Aktywowane menu boczne

Twoj ALTAIR G1.1 wyswietli symbol tadowania podczas proby nawigzania potgczenia
Wi-Fi. Gdy potaczenie sie powiedzie, wyswietli sie Menu gtéwne, teraz z adresem IP
ALTAIR G1.1 zamiast informacji o ,, Wi-Fi Hotspot”, jak poprzednio.

Rozpoczecie pracy z Lightning DS

Podczas pierwszego uruchamiania aplikacji Lightning DS na urzadzeniu z systemem iOS
pojawia sie monit o wybranie jezyka. Lightning DS nastepnie wyswietla umowe
licencyjng uzytkownika koricowego (EULA.) Prosze uwaznie przeczyta¢ te umowe i
wybrac ,Agree”. Jesli nie zgadzasz sie z warunkami umowy EULA, niezwtocznie zwrdé
urzadzenie sprzedawcy.

32



il ATET T 7:26 PM @ 4 % 38%m

AURALIiC

Sound of Innovation

Please Select Language

English v
Terms and Conditions
Deutsch | agree to those Lightning Device
Terms and Conditions

3z ()

Disagree Agree
3 (%82)

Next »
Po lewej: interfejs wyboru jezyka Po prawej: interfejs EULA

Jesli zadne urzadzenie nie zostato skonfigurowane do uzytku z Lightning DS, aplikacja

umozliwia skonfigurowanie jednego teraz. Wybierz ‘Setup Lightning Device’ > ‘Add
Existing Device’:
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ol ATAT = 7:30 PM @ % 35% @

o ATRT = 7:27 PM @ $38% @ )
Setup Lightning Device Close
AURALIiC
Sound of Innovation Welcome to Lightning Streaming
Setup Your Lightning Streaming This guide will help you get through the setup of

your Lightning streaming device in your home
network and HiFi System.

Hello and welcome! We will guide you to setup the
Lightning device and music library in your home
network step by step.

Setup Lightning Device

Add Existing Device

| Will Set Up Later
Setup New Device

Lightning DS wyszukuje i wySwietla dostepne urzgdzenia do przesytania
strumieniowego w sieci. Wybierz ALTAIR G1.1 i wybierz ‘Next’:

oIl ATET & 7:30 PM @ % 35% @) il ATRT B 7:30 PM @ % 3B%E )
Setup Lightning Device  Close Setup Lightning Device ~ Close
Searching For Device... Please Select Your Device

YOUR DEVICE LIST

Please wait while Lightning DS is trying to find

your streaming device. OV4F1GKS v

Server

DEVICE INFO

Brand

Model

Serial Number
Core Version
WiFi Version

Main Version

i,

= Scanning...

< Back { Back Next »

Po lewej: Lightning DS szuka urzadzenia Po prawej: wybrane urzadzenie z informacjami
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Lightning DS jest teraz podtgczony i moze sterowac urzgdzeniem ALTAIR G1.1. Jesli
chcesz teraz dodac biblioteke muzyczng, mozesz wybrac opcje ,, Add Music Library” i
postepowac zgodnie z wyswietlonym przewodnikiem instalacji. Mozesz rowniez
pomingc¢ przewodnik instalacji, wybierajac ,, | will Set Up Later”, a Lightning DS
przejdzie do gtdwnego interfejsu..

Pilot Smart-IR

Pilot Smart-IR pozwala urzadzeniu AURALIC odwzorowac jego funkcjonalno$é na
dowolnym pilocie, ktéry chcesz. Po prostu daj urzadzeniu znac, ktéry pilot preferujesz, a
wszystkie jego operacje (odtwarzanie / pauza, regulacja gtosnosci, wybor Sciezki itp.)
Mozna przypisaé do przyciskow tak, jak lubisz.

by skonfigurowac sterowanie Smart-IR, wybierz ‘System’>‘Smart-IR Settings’ z menu
gtéwnego ALTAIR G1.1.

Smart-IR Settings

Power On/Off
Display onfoff
USB Input
AES/EBU Input
Power On/Off Turn you device on and off. Coaxial Input
Toslink Input
Streaming Input
Button 'Up’
Button 'Down’

Button 'Left’

Menu ustawien Smart-IR pokazuje liste kontrolek, ktére mozna przypisa¢ do dowolnego
przycisku na twoim pilocie. Postepuj zgodnie z instrukcjami menu, aby zakonczyc
konfiguracje pilota.

Nalezy pamietaé, ze podczas uczenia sie nowych przyciskdw zdalnych, ALTAIR G1.1
rozréznia nacisniecia , krétkie” i, dtugie” (nacisnij i przytrzymaj). Sugerujemy nacisniecie
zgdanego przycisku w sposob, w jaki chcesz go uzywac kilka razy, gdy uczy sie ALTAIR
G1.1 o nowym przycisku.
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Konserwacja i serwis

ALTAIR G1.1 nie wymaga regularnej konserwacji do normalnego uzytkowania. Jest
jednak kilka rzeczy, ktére pomoga utrzymac go w dobrej kondycji operacyjnej i
kosmetycznej:

Czyszczenie
Obudowe czysc¢ tylko miekka, suchg Sciereczka.

Dtuiszy czas nieuzywania
Odtgcz ALTAIR G1.1 od zasilania, gdy bedzie pozostawione bez nadzoru
lub nieuzywane przez dtuzszy czas.

Jesli Twdj ALTAIR G1.1 napotka problem, skontaktuj sie ze sprzedawcg lub AURALIC. Nie
uniewazniaj gwarancji, zezwalajgc nieautoryzowanemu personelowi na prébe naprawy.
Nie prébuj samodzielnie serwisowaé produktu, kazda nieautoryzowana naprawa
urzadzenia spowoduje utrate gwarancji.

Zanim ALTAIR G1.1 moze zostaé¢ zwrdcony do serwisu, AURALIC musi wyda¢ numer
RMA (autoryzacja zwrotu materiatu). Skontaktuj sie ze sprzedawcg lub AURALIC w
celu uzyskania dalszych informacji.

Kontakt

W przypadku jakichkolwiek pytan zachecamy do kontaktu z naszym
dziatem pomocy technicznej:

AURALIC North America Inc.
7990 SW Cirrus Dr
Beaverton, OR 97008, United States

Email: support@auralic.com
TEL: +1 (302) 314-5555

Mozesz takze znalez¢ przydatne informacje w naszym centrum wiedzy i spotecznosci:

Centrum wiedzy: support.auralic.com
Spotecznosé: community.auralic.com
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Specyfikacja

Wydajnos¢

Pasmo przenoszenia: 20 - 20KHz, +/- 0.1dB*
THD: < 0.0002% (XLR); < 0.0003% (RCA)
DNR: > 124dB

Czestotliwos¢
Probkowania

PCM: 44.1KHz to 384KHz in 32Bit**
DSD: DSD64 to DSD512***

Wejscie cyfrowe: AES/EBU, Coaxial, Toslink

Wejscia Wejscie USB: urzadzenie USB do komputera lub streamera
Wejscie sieciowe: Gigabit Ethernet, 802.11 b/g/n/ac Tri-band WiFi
Zbalansowane: jedna para XLR, maksymalna moc wyjsciowa przy 2.2Vrms
Wyjscia Single-Ended: jedna para RCA, maksymalna moc wyjsciowa przy 2.2Vrms

Stuchawki: jedno stereofoniczne gniazdo stuchawkowe jack 6,35mm

Wejscia strumieniowe

Sieciowy folder wspétdzielony, dysk USB, wewnetrzna pamie¢ muzyczna
*** UPnP / DLNA Media Server, natywny TIDAL i Qobuz Sublime +
streaming, radio internetowe, AirPlay, Bluetooth, Songcast, RoonReady

Formaty plikow
strumieniowych

Bezstratny: AIFF, ALAC, APE, DIFF, DSF, FLAC, OGG, WAV and WV
Stratny: AAC, MP3 and WMA

Oprogramowanie

AURALIC Lightning DS dla iOS
AURALIC Lightning DS dla interfejsu internetowego (tylko ustawienia
urzadzenia)

terui
sterujyce Oprogramowanie kompatybilne z OpenHome (BubbleUPnP, Kazoo)
Roon (Roon Core wymagany osobno)
Wi-Fi karta Intel 8260NGW/18260NGW 2,4/5GHz
Radio Czestotliwosé radiowa: 2400-2483,50 / 5150 - 5725MHz

Maks. Emitowana moc radiowa: <100mW, 20dBm EIRP / 200mW,
23dBm EIRP

Pobd6r mocy

Odtwarzanie: 50W przy maks.

Wymiary

34cm x 32cm x 8cm

Waga

7.4kg

Wykonczenie

Precyzyjnie wykonana obudowa aluminiowa w kolorze matowej czerni

*Testowane w trybie filtra Precise dla wszystkich czestotliwosci prébkowania
**352.8KS/s, 384KS/s i wszystkie formaty 32-bitowe sq obstugiwane tylko przez wejscie USB
*** DSD jest obstugiwane tylko przy uzyciu wejscia USB. Wedtug ,,DoP V1.1” lub natywnego protokotu DSD
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Wszystkie specyfikacje mogq ulec zmianie bez powiadomienia.

AURALIC Product Registration Form

Owner Information

Your Name

Address

City

Zip Code

Country

Email

Telephone

Product Information

Product Name

Serial Number

Dealer Name

Purchase Date

Purchase Price
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Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym Producent o$wiadcza, ze ten produkt spetnia zasadnicze
wymogi i inne stosowne przepisy dyrektyw wedtug zatgczonej
deklaracji zgodnosci.

Whtasciwa utylizacja i recykling odpadéw
Symbol przekreslonego kontenera na odpady umieszczany na sprzecie
oznacza, ze zuzytego sprzetu nie nalezy umieszcza¢ w pojemnikach
tgcznie z innymi odpadami. Skfadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie
elektronicznym mogg powodowac dtugo utrzymujgce sie niekorzystne
zmiany w srodowisku naturalnym, jak rowniez dziata¢ szkodliwie na
zdrowie ludzkie. Uzytkownik, ktéry zamierza pozby¢ sie zuzytego
urzagdzenia ma obowigzek przekazania go zbierajgcemu zuzyty sprzet. Kupujacy nowy
sprzet, stary, tego samego rodzaju i petnigcy te same funkcje mozna przekazac
sprzedawcy. Zuzyty sprzet mozna rowniez przekazaé¢ do punktow zbierania, ktérych
adresy dostepne sg na stronach internetowych gmin lub w siedzibach urzedéw.
Gospodarstwo domowe peftni bardzo wazng role w prawidtowym
zagospodarowaniu odpaddow sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Przekazanie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego do punktow zbierania przyczynia sie do
ponownego uzycia recyklingu badz odzysku sprzetu i ochrony srodowiska naturalnego.
Jezeli produkt posiada baterie, to niniejsze oznaczenie na baterii, instrukcji obstugi lub
opakowaniu oznacza, ze po uptywie okresu uzytkowania baterie, w ktére wyposazony byt
dany produkt, nie mogg zosta¢ usuniete wraz z innymi odpadami pochodzgcymi z
gospodarstw domowych i nalezy przekazaé¢ do odpowiednio do tego przeznaczonego
pojemnikach lub punktach zbierania odpadow

Wyprodukowano w Chinach.

Producent: AURALIC (Beijing) Technology Co, Ltd.

Room , Building no.17, 1A Chaogian Road, Beijing, China
PHONE/:+86-20-62679040;FAX: +86-20-62679042

E-mail: support@auralic.com Website: http://www.auralic.com

IMPORTER: MIP sp. z 0. 0.
Al. Komisji Edukacji Narodowej 36/112B, 02-797 Warszawa.
Website: www.mip.bz

Aktualny kontakt do serwisu znajduje sie na stronie www.auralic.pl

© Wszelkie prawa zastrzezone. Ttumaczenie i opracowanie na jezyk polski MIP.
v1.0#L7G
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Declaration of Conformity

J
2nd, Aug 2023 by Cheif C €

Operatmg Qifiser Beijing Sound Auralic Technolgoy Co., Ltd.

Room 601, Building No.17, 1A Chaogian Road
Beijing, 102200, China

declares under our sole responsibility as the manufacturer of the product:

ALTAIR G1.1
Digital Audio Streamer

is compliant with Directive 2011/65/EC (RoHS) Restriction on Hazardous Substances,
and is in conformity with the provisions of the following EC Directive, including all amendments,
and with national legislation implementing these directives:

2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)
2014/30/EU Electromagnetic Compatibility Directive (EMC)
2014/53/EU Radio and Telecommunication Terminal Equipment (R&TTE) Directive
2012/19/EU Waste of Electrical and Electronic Equipment Directive

The following harmonized standards were applied:

Health and safety of the user: EN 62368-1:2020/A11:2020

Electromagnetic compatibility: | EN301489-1V2.2.3(2019-11)
EN301489-17 V3.2.4(2020-09)
EN55013:2013+A1:2016
EN55020:2007+A11:2011+A12:2016
EN61000-3-2:2019+A1:2021
EN61000-3-3:2013+A1:2017+A2:2021
EN61000-4-2:2009
EN61000-4-3:2006+A1:2007+A2:2010
EN61000-4-4:2012
EN61000-4-5:2014
EN61000-4-6:2014
EN61000-4-11:2020

Effective use of the spectrum EN300328-V2.2.2(2019-07)
allocated: EN301893-v2.0.7(2016-11)
EN300440-1 V2.1.1(2017-01)
EN300440-2 V2.1.1(2018-07)

This product that carries the CE Mark, which was first affixed in 2022.



